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dem Mausoleum konnte man zudem
noch die Massengraber der ,Aktion
Erntefest” sehen, die die Haftlinge
selbst ausheben mussten.

Was mich besonders uberrascht hat,
ist, dass nah an Majdanek Wohnhau-
ser liegen. Ich kann mir nicht vorstel-
len, dort zu wohnen und verstehe
nicht, warum so nah am Konzentra-
tionslager Hauser gebaut wurden.
Obwohl mich der Besuch sehr mit-
genommen hat und das mein ganzes
Leben wahrscheinlich noch so sein
wird, bin ich froh, dort gewesen zu
sein. Er hat mir erneut klar gemacht,
wie unglaublich schrecklich und
furchtbar der Nationalsozialismus
und der Holocaust gewesen sind.
Und er hat mir gezeigt, wie wahn-
sinnig gut es mir geht. Es ist wich-
tig, dass diese Grausamkeiten nicht
in Vergessenheit geraten, denn ,Die
Ehrfurcht vor der Vergangenheit und
die Verantwortung gegeniber der Zu-
kunft geben flir das Leben die richtige
Haltung“, so der Widerstandskampfer
Dietrich Bonhoeffer. Hass und Bos-
haftigkeit sollten niemals Uberwie-
gen. Nie wieder.

Amalia von Gehren (10a)
Projektbetreuung: Frau Heup
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Spanien und Deutschland kamen nach Lublin, um am Erasmus-Workshop

» Iransdigital Education” teilzunehmen.

Projektwoche In Essen
,Deep Reading*

Vom 18. bis 21. April 2023 waren 25 Schulerinnen und Schuler der Erasmus-
partnerschulen aus Danemark, Litauen, Polen und Spanien an der Goetheschule
zu Gast, um zusammen mit 13 Goetheschulerinnen und -schulern an der
Projektwoche ,Deep Reading in the Digital Age” teilzunehmen.

Die Projektwoche bildete das 7. Mo-
dul des dreijahrigen Erasmus Plus-
Projekts ,Transdigital Education®. Im
Rahmen dieses Projekts befassten
sich die Schulerinnen und Schiuler
mit der Frage: Wie kann vertieftes
Lesen im digitalen Zeitalter vermittelt
und angewandt werden?

Die Woche in Essen startete mit der
Vorstellung von verschiedensten Pro-
dukten, welche die internationalen
Schiler an ihren Heimatschulen er-
arbeitet hatten. So setze sich die in-
ternationale Schulerschaft mit Twitter

www.goetheschule-essen.de

Novels, Fan Fiction, Gedichten und
einem kleinen Theaterstlick basie-
rend auf landestypischen Bildungs-
bzw. Coming of Age-Romanen aus-
einander.

Wahrend der Workshops verknlpf-
ten die Schulerinnen und Schiler
ihre kreativen Ausarbeitungen zu
einem gemeinsamen Theaterstiick.
Innerhalb von drei Tagen entstand
ein halbstliindiges Schauspiel unter
der Leitung von Theaterpadagogin
Julie Stearns, welches die Haupt-
charaktere auf eine Zeitreise durch

die einzelnen Romane und Kulturen
begleitete.

Bei der Auffiihrung zum Abschluss
der Projektwoche am Freitag, dem
21.04.23, schlipften die rund 30 inter-
nationalen Schilerinnen und Schiler
in die Rolle von Schauspielern und
prasentierten ihre Geschichte vor rund
100 Gasten. Die Zuschauer sahen ein
Bihnenstlck in englischer Sprache,
inklusive kostimierten Schauspielern,
kreativem Bihnenbild sowie pas-
senden, durch die Technik AG reali-
sierten, Licht- und Sound-Effekten.
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From Page to Stage

Ein Raum, sechs Personen, davon
vier Tote und zwei Kellner. Was ist
passiert? Vier Freunde safen fréhlich
beim Essen, als sie plotzlich vergiftet
wurden. Ein Detektiv macht sich auf
die Suche nach Hinweisen und findet
ein Stlck Papier mit Jahreszahlen,
adressiert an einen Wissenschaftler.
Als der Detektiv ihn aufsucht, stellt
ihm dieser seine neuste Erfindung,
eine funktionierende Zeitmaschine,
vor. Gemeinsam begeben sie sich
auf eine Zeitreise durch die Vergan-
genheit.

In den verschiedenen Jahren betre-
ten die beiden Szenen aus den Ro-
manen “Springtime / Przedwiosnie”
(1917), “The Tobacconist / Der Tra-
fikant” (1937), “The Perks of Being
a Wallflower” (1991), “Looking for
Alaska” (2004) und “Benedict’'s
Thresholds” (2010). In diesen Sze-
nen werden Protagonist und Antago-
nist mit Freundschaft, Unterdriickung
und Mord konfrontiert.

Mit der Zeit findet der Detektiv Hin-
weise, welche den Wissenschaftler
am Ende als Moérder entlarven. Mit
der Wahrheit konfrontiert, offenbart
er, dass er die Zeitmaschine gemein-
sam mit seinen Freunden gebaut
hatte, jedoch der alleinige Herrscher
daruber sein mochte. Er beseitigt den
Detektiv und verbleibt einziger Eigen-
timer der Erfindung.
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Den Roman “Der Trafikant” von Robert Seethaler wéhlten sich Schiilerinnen und
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Schiiler der Jgst. EF und Q1 fiir ihr Erasmus-Projekt zum Thema Deep Reading in the
Digital Age. Beinahe drei Monate haben sie am eigenen Biihnenstiick in englischer
Sprache gearbeitet, das sie dann erfolgreich inszenierten.

Off-Stage

Auf die Gastschller warteten nicht
nur Workshops, sondern auch ein
vielseitiges Rahmenprogramm. So
gab es direkt am Dienstag neben ei-
ner Schulfiihrung eine Kostimparty
im Bistro, bei der die internationalen
Gaste aufgerufen waren, sich als ihre
Lieblingsbuchcharaktere zu verklei-
den. Den Mittwoch verbrachten alle
in KoIn, wo sie unter anderem einen
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25 SchUIe_rinnen un-d Schiiler der Erasmuspartnerschulen aus Ddnemark, Litauen, Polen und

Vortrag von Frau Dr. Antje Arnold von
der Kélner Universitat horten, in dem
sie Uber das Konzept von ,Bildung®
in der Tradition deutscher Dichter
und Denker wie Herder, Goethe und
Humboldt erzahlte. Den Donnerstag-
vormittag verbrachte die internationa-
le Gruppe mit einer Stadttour durch
Essen, deren Weg sie zur Zeche Zoll-
verein und nach Ruittenscheid flhrte,
bevor es am Nachmittag zurick zu
den Workshops in die
Goethe-Aula ging.

Alle Teilnehmenden kon-
nen auf eine erfolgreiche
Projektwoche  zurlck-
blicken, in der nicht nur
kreativ gearbeitet wurde
und die Stadte Essen
und KoIn erkundet wur-
den, sondern in der
auch viele internatio-
nale Kontakte geknipft
wurden, die schon bei
der nachsten Projekt-
woche in Barcelona ge-
nutzt wurden.

Jakub Soltyski (Q1),
Pauline Schepke (Q2)

Projektgruppenbetreu-
ung: Frau Heup, Frau
Lacroix, Herr Vogele,
Frau Schirmers
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Spanien kamen zur Goetheschule, um zusammen mit 13 Goetheschlilerinnen und -schiilern
an der Projektoche ,Deep Reading in the Digital Age* teilzunehmen.

www.goetheschule-essen.de



